Domokos Pal Péter

MIT ADOTT MOLDVA MAGYARSAGA A MAGYAR
KULTURANAK

Kun-magyar kapesolatok

A 896-ban tortént honfoglalast kovetden kereszténnny€
lett Magyarorszdg szomszédja az orszaghatart jelent6 keleti
és déli Karpatgerincen a Szeret folyd forrasvidékétsl a Vas-
kapuig nyulé teljes hosszdban a besenydk, 1068-t61 pedig
az Arpad és Anjouhazi kiralyok alatt, Nagy Lajos 1372
ben bekovetkezett haldldig a kezdetben pogany, majd meg-
keresztelt kunok orszaga: Kumdnia. Alig keriilt a kun nép
Magyarorszaggal kozvetlen szomszédsdgba, haromszor pusz-
titotta végig az 1j szomszéd orszagrészeit. Elészor Os vezér-
lete alatt, a keleti hagokon jGttek be és pusztitottdk végig
a Maros és Szamos folyék felsd volgyeit egészen Biharig.
Nagy zsakmannyal mar hazafelé is tartottak, amikor Ker
lésnél — irodalmi nevén Cserhalom — Salamon magyar
kiraly kemény csapata, élén Géza és Laszlé hercegekkel
meglepte szétverte és zsdkmdnyukat elszedve az orszagbol
kikergette 6ket. Masodszor 1085-ben Kutsek vezeti kunjait
a borgéi és radnai higékon at Magyarorszég ellen. Megra-
bolja Ungvér és Borzsova vidékét. Laszlo azonban Bokony-
nél rajtuk iit és ismét kiveri ket orszagdbol. Az idékozben
trénjarél eliizétt Salamon magyar kiraly Kopulcs kun vezér-
rel kot szovetséget és a kettejitk vezérlete alatt all6 nagy
kun haddal 1091-ben harmadszor, délrél tamadnak Magyar-
orszagra. Athaladnak a Meszes hegyen, majd a Tisza fo-
lyamat is atlépik, csaknem Pestig pusztitanak mindent, mi
utjukba akad. Tavol a Dalmidt partokon foglalatoskod¢ Szent
Laszlé6 magyar kiraly a mér hazatérében levd, diadalittas
kun hadsereg elé siet és a Temes foly6 kérnyékén levé Poga-
nosnal tonkreveri ket és zsakmanyaikat elszedi. A sok
foglyul ejtett kunt nem 6li meg, hanem a Tisza-Zagyva tajéra
telepiti. Ettél az id6tsl, a XI. szdzad végétél csaknem egy
évszazadig, a XII. szézad végéig a kun nép nem mutat kiils-
nosebb érdeklédést Magyarorszag irant. A XIIL. szdzad végén
azonban mégis feldulja és elpusztitja Magyarorszag délke-
leti csiicskét a Barcasagot. Errdl a teriiletrdl irja az egy-
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kori okmiény: « deserta et inhabitata » azaz elhagyott és
lakatlan. (1)

A veszélyeztetett orszagrész védelmére II. Endre magyar
kiraly 1211-ben a Hermann de Salza nagymester vezetése
alatt 4116 német lovagrendet hivja be hatarvédelem céljabol
és a Karpatok mindkét lejtéjére telepitve 6ket, nagy kivalt-
sagokkal latja el. A lovagrend az erdélyi plispdk lelki veze-
tését nem fogadja el. Arra kéri a papat, hogy egyhézi addjat
ne az erdélyi piispoknek, hanem kozvetleniil a pdpdnak fi-
zethetné. Ha ebben is kivdltsigosak lehetnek, tertileteikre
szivesebben jonnek telepesek. A papa teljesiti kivansdgukat.
A lovagok a kiralytél kapott kivaltsdgokkal visszaélnek. Az
engedélyezett favarak helyett kévarakat épitenek és, ugy
latszik, az a céljuk, hogy a kapott teriileten egy ©nallo,
Magyarorszagtol fiiggetlen orszagot alapitsanak. Amikor a
magyar kiraly latja, hogy a lovagokban « kigyét taplalt ke-
belén », « egeret hordozott tarisznydjdban » a lovagokat fia-
val, Béla herceggel 1225-ben kilizette orszagabdl. (2) Nyil-
vanvald, hogy a 15 év alatt kiépitett védelmi vonalra a ma-
gyar kirdly sajat népét allitja. Ez a hatarvédelemre kiren-
delt magyar csoport képezi a Kunorszdgban €16 magyarsag
egyik legelsé csoportjat. '

Réma terveiben a poganyok megtéritése minden idében
elsé helyen 4llott. Ebben a tervben benne voltak a Magyar-
orszag szomszédsdgdba keriilt pogany kunok is. A XIII.
szazad elején alakult dominikédnus rend egyik fécélja a po-
gany kunok megtéritése volt. Az elsé kun missziét maga a
rendalapité Sz. Domokos akarta vezetni: E célbél szakallat
megnovelte és kunul tanult. Kora és egészségének meggyen-
giilése miatt mégse valthatta valéra tervét. A dominikanus
rend azonban Magyarorszagon 4t eljutott a kunokig. Az els
misszié emberei ugyan martirhaldlt haltak, de a mésodik
misszi6é fél-, a harmadik misszié teljes sikerre jutott. Borz
Membrok ugyanis Kunorszag negyedik legfébb embere fiat
dominikanusokkal és egy kis kun csapattal Esztergomba
kiildotte, hogy Magyarorszdg primasat Kunorszagba hivna,
hogy a primas 4ldott kezeivel keresztelné meg 6t és népét és
ennck a megkeresztelt kun népnek szentelne egy piispokot
is. A magyar primas mindezt jelentette a papdnak és a fela-
dat megoldésara felhatalmazast kért. A primas megkapta a
felhatalmazast és papai legdtusként 1227-ben a veszprémi,
pécsi és erdélyi piispokok tarsasagaban, valamint Béla her-
ceg csapatdnak kiséretében dtment a hegyeken. Ott, a Mil-

(1) Joan Ferent: Cumanii si Episcopia lor Blaj. 193. lap.
(2) Joan Ferent: im.

248




kov patak partjan allé Milkov varosiban megkeresztelte
Borz Membrokot és népét. A kunok elsé piispokévé Teodo-
rikot szentelte fel, aki korabban egy magyarorszagi domini-
kanus haz priorja volt 6t éven at. A megkeresztelt kun nép
keresztapai tisztét Béla herceg latta el, kinek ezuttal egyben
a kun nép hédolt is. (3) A kirdlyi herceg kiséretében tevé-
kenyked6 magyar f6papsag alicha ment megfelel szamu
alsé papsadg és az egész kuldottséget kiszolgdlé magyar sze-
mélyzet nélkiil. Ez a kiséré magyar népcsoport és alsé pap-
sag képezi a ma Kunorszag teriiletén €16 magyarsag 6seinek
masodik csoportjat.

A milkovi piispok, a kunok elsé plispoke az eszter-
gomi primas iranyitdsa alatt, felszentelésével egyidejlileg
a magvar piispoki kar tagjava valt. Az 1232-1233-as évek-
ben kétszer is tanuskodik « Theodoricus primus cumanien-
sis episcopatus » és « Theodoricus cumanorum episcopus »
Magyarorszag tobbi pilispokeivel egy sorban Budén és a
beregi erdében. O az a « Th. Cumanorum humiliis minister »
is, aki Esztergomban az érsek és polgarok kozt békét szerez.
1232-ben Budan 12 mas piispskkel és Jakab papai legatussal
egyiitt Teodorik is tanusitja Magyarorszag interdictum ala
vételét, a jelen levd plispokok kozott az utolsd helyen. Az
1233 aug. 23-i oklevélben — Béla eskiije — Teodorik az
utolséeldStti... 1235 és 1238-ban a pdpa Magyarorszagon és
hatarteriiletein bizta meg Teodorikot kiilonféle egyhazfe-
gyelmi és igazgatasi ligyek elintézésével: 1235-ben az erdélvi
plispok és a barcasdgi dékdn, a dékén és papjai, s az erdélyi
a klozsmonostori apat kozott a tizedek és kanoni enge-
delmesség miatt kitort viszdlyt vizsgalta meg. 1238-ban
Pésa dominikanus szerzetest kellett Bosznia pilispokévé szen-
telnie, stb. Hogy a kun piispoknek ilyen sfird kapcsolata
volt Magyarorszdggal azon nem kell csodalkozni, hiszen ma-
gyarok voltak a pogany kunokat megtérité szerzetesek, ma-
gyar egyhazi és vilagi segédlet mellett alakult meg a piispok-
s€g; a misszio tovabbfolytatdsara ezutdan is Magyarorszaghbél
jottek a dominikdnusok; magyar telepesek laktak a kunok
kozott. Magyar htibér lett Kunorszdg is. Errél a hiibérrsl
hallunk 1229-ben, amikor Béla herceg orszagrészéhez csa-
tolta a kunok teriiletét és felvette a « Kunok kirdlya » —
« Rex Cumaniae » cimet és a hiibéri fliggés életbe lépett. A
kun féemberek a szerint is éltek hiszen a halicsi hadjaratra
1229-ben Borz Membrok kisérte Bélat. Béla mint hiibér-ur
igérte meg Janos papai kovetnek, hogy a kunoknak székes-

(3) N. Jorga: Istoria Biserici romanesti si a vietii religioasi. Va-
leni de Munte 1909, 321. lap.
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eoyhazat fog épiteni; a pdpa 1234-ben emlékezteti Béldt erre
igéretére (4). )
az lgfie;:ednggnyesen miik6dé dominikdnusokat a papa meg-
dicséri és 1234-ben 1j segitétdrsakat kult:_l_ Kunorszagba, a
ferenceseket « Cum hora undecima » bullajaval. (5) )
1238-ban K6tény kun vezér a tatar veszede{em kozelec{t;
miatt a magyar kirdlytol Magyarorszagra valo letelepidlfm
engedélyt kért és kapott. 40,000 kun cse}lad 'teIeEedett akkor
a Duna-Tisza kdzé a « nagy- és kis kunsdg »i teriiletekre.

Az 1241-ben bekovetkezett ta}x(térjarg_s a kkl’te'lepesdf(flixsssl
ggyériilt Kunorszagra és annak uj puispoksegere y
gi‘ﬁ%}’sﬁﬁt mért, de fpusztitésokat atvészelt nép a lelkeél:ge
épitett vallassal egyiitt megmargidt. A magyar kiraly pe 1]g{
tovabb gondozza hiibéri terﬁletet.’A milkovi Pi{spoksegl}e
épiiletek felallitasara tett igéretenek’ bevéltdsira a papa
ismételten figyelmezteti. Az 1227-ben ele‘tre_,hlvott kun, vagy
milkéi piispokség 1513 szeptember 11-ig all fenn, (6) am;
kor Bakécz Tamas esztergomi érsek bekebelezi. Mintegy 1

piispokét névszerint is isme‘rjiik. (7 o )

A tatarjarast kovetd évtizedekben a Trq;;aban gyokeret
vert és Albi varosaban 1j szinben jelentkezd bogumilizmus,
mas nevén albigens, vagy katar tanitas hlbetetlen gyorsasag-
gal terjedt el a Balkdnon és Nyug:s_zteuropaf:gan.’A magyar %{1-
raly bansdgain: macsoi-uzorai, soi, bcfsznaul l?at:lsagokon at-
terjedve Kunorszag felé tartott. IV. Béla huberepek ezt a ré-
szét: a Duna-Olt kdzét Krass6- Szérénnyel egyesitve szorényi
bénsagga szervezte at, élére katonai tisztvise;lot, l?apt allltv:f\.
A bogumil tanok terjesztésének mggakgda}yozasa}:alped:g
megszervezi a masodik katolikus plispokséget Szdrénytor-
nvan, 1246-ban (8). .

" Feltlinhet, hogy a katolikus hit gondozasdra a_szerze-
tesek jelenléte ellenére nem kolostorokat, rendhézakat, ha-
nem piispokségeket létesitenek. Ennek oka, hogy ~a nagy-
szamu hivek lelki gondozdsdra nem jutott elegends szerze-
tes és igy a feladat egy részét vilagi papsagra kel}ett blzx:u.
Kozel ebbdl az id6bsl tudunk helységrél Kunorszagban, ép-
pen Havasalfold elsé székhelyér6l — Campo Longo, Lang-
feld, Hosszumezd, Cimpulung — ahol vilagi pa}psagnak kato-
likus plebania temploma, és a ferenceseknek zarda temploma

(4) Makkai Laszlé: A milkovi kun piispkség népei. Debrecen
. lap. s ) _ .
1934.(;;0;1". Joﬂif Pal: Originea Catolicilor din Moldova si Frangiscanii
Pastorii lor de veacuri. Sabaocani 1942. 129 lap.
(6) Makkai Laszl6: im. 54-55 lap.
(7) Makkai Laszlé: im. 54-15 lap.
(8) N. Jorga: im. 322 lap.
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van kolostorral. A plebénia templom temet6jébsl ismeretes
« Comes Laurentius de Campo Longo 1300 » azaz « hosz-
szumezei LOrincz grof 1330 » sir felirata. Ez a sirfelirat Kun-
orszagba €lt magyarok jelenlétérsl tanuskodik (9).

A romanok megjelenése

A XIV. szdzad els6 évében, amikor az Arpad-haz utolsé
kirdlya is lehtinyja szemét, a vallasban és teriiletben egysé-
ges Magyarorszag négyszaz éves allaméletre tekinthet vissza.
Ebbél az idébdl az utolsé tébb, mint 250 év Kunorszag koz-
vetlen szomszédsagaban telt. A kunok 1238-ban tortént Ma-
gyarorszagra valé telepedésével és az 1241 évi tatarjdras
pusztitasaival meggyériilt Kunorszdg lakdssdga. A szabadon
maradt helyeket és Magyarorszag keleti részét a Balkanrol
fel6z6nl6 északi, megleno és isztro romanok arasztottdk el
a XIII. szdzad masodik felében. Ezeknek a vandorls, pasz-
torkodé népcsoportoknak nem volt egyhazi szervezete, vagy
ha lett, bulgar alakba 5lt6zétt. Nyelviik bulgar, térok, ré-
mai hatdsra latin, balkanilatin alapjellegtivé valt. Erre a
népre bulgar egyhazi fennhatésag nehezedett a maga szlav
kultdrdjaval, ranyomva bélyegét a roman csoportok magan
—, ¢s fejlédésnek indulé allami életére. Elgondolkoztato,
hogy mig a balkini-latin alapnyelven beszélé romian népre
a latin-nyelvii katolicizmus nem volt hatéassal, addig a ma-
gyarsig nyelvétsl oly tavol 4ll6 latin-nyelvii katolikus egy-
haz kovetésében boldogult. (10)

A Balkanrdl felszivargott pasztorkodé roman csopor-
tokbdl Robert. Karoly magyar kiraly 1324-ben « Transal-
pina », vagy « Ungro-Wlachia » néven vajdasagot szervez,
melynek élére vajdianak a kun-tatdr szarmazast Dzsingis-
kan leszarmazéjanak Toktemirnek fist Basarabot, vagy
Basaradot teszi. Az 0j vajda nevét az 1324-b8l szirmazéd
kiralyi oklevél igy emliti: «...ad Basarab woyvodam nos-
trum Transalpinum... az az Basarabhoz az Alpokon-, vagy
Hegyeken, vagy a Karpatokon-tuli vajdankhoz ». Ezt a teri-
letet, mely a déli Karpatgerine, az Otl bal partja, a Duna bal
partja és a Milkov patak jobb partja kozott fekszik Minor
Walachianak is nevezik a forrasok. A vajdasig hatdra az
idék folyamén a szorényi bansig megsziinésével nyugaton
a Dundig szélesil. (11)

(9) Auner Kéroly: A romdniai magyar telepek torténeti vazlata.
Temesvar 1908. 3 lap.

(10) Tamds Lajos: Rémaiak romanok és oldhok Décia Trajana-
ban, Bp. 1935. 8-23 lap.

(11) Héman-Szegfii: Magyar térténet, Bp. 1936. II. lap.
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j i vajdasdgga a Kunorszég-
ben Nagy Lajos szervezi vajdasagga a Ku -
bél S:E rnegmarggdt részt a Millkov Egtak 'cg:a.l Eg;‘éjtztl, 1'.;14 gg
i-Karpatgerinc é foly6 jobb partja ; -
leti-Karpéatgerinc es a Pruth foly o s L
Bogdania, vagy Kara Bogdania, vagy 1 ’
gi,iavafé};en. A kérdésrol a magyar klralg oklﬁvelsggge I%ﬁi-,
i 5: « Bogdan noster infidelis quondam VoOyv: _
?\fsl;\l;a?;grt;;io », azaz « Bogdédn a htitlen hajdani marmarosi
jdank » (12). _ .
= %I;l ]ze(ll arra is figyelniink, hogy a Minor Wl.aCh}EE,i vaj
dasae teriiletébe, BrassO megye déli Karpatgerinceto -l?lge};
rr;egc;y?ényi teriilet mélyen benyulié{ 1?1 v'ajgzsagzz.né—&k tfgye
e i » azaz « Székelyfold ». Letezesc
ITI?:; E;:(e)csueir%g évi kivaltsag-levelébél tiinik ki, melyet a
g=
5i d. (13 e
bras;zialfggészn (Mzzgyarorszétg kozvetlen _gzon}szedsagaba
keriilt Kunorszag helyébe a X1V. szdzad kozepére l;"ldagz_\;:}r-
orszag hiibéreseként két vajdasag: Havasalfold és Moldva
kemhavasalf&ild ¢letkezdetét a mar :emh’tett Basaral‘:)_ Yﬁjiai
iranyitja. Hbér urdval Rébert Karq}ly_ magyar c;x:a’ym
nincs kiilondsebb egyetértésben, sot hiiséges hajlan gisagra
is alig mutat. Igy torténhetik meg, hc))gy‘ kis c"’s‘apattftk ar o
jaro urat — Posadanal — mint a ltac]1 1srneroge S:uko:;b
j haladé csapatra -
rosba vezette, majd a szorosban ha e
indkét meredek oldalra éllitott embereivel KO-af :
lc)lilt-lcntmzllrjdittat.(14) Fia, Alexander, utédja a V?]fi]?] 512%1;)
ben. Red vonatkozik az el6bb idézett 'DuIlszm I]En]?gé ;Zgar
5-szerint idézendd része is. Ugyanis Nagy La
?czigésliel344 jun. 15-én Brasso kornyékén taboroz, _Iéogy otE
a szaszok kozott rendet teremtsen. « Al‘exander vajda {negk
értvén Lajos kiraly kegyességének és _lla:tal.mass§gaxllgtt
hirét személyesen atjott a hegyekenhés a lilrfaly; éfgiiegfé?l ;)eq
o borulva engedelmességet €s hiiseget Iog: ; S
fa(;:iilzleékokkal és c%réga kincsekkeldkedvesked\fen.aAh;I;ziggg;
: i O tért vissz
kiralyt uranak megismerte, orvendezve il i
idéktsl fogva hiiséget _tarto?tl».( 5) Alexand as
st;et?[.zi];éil is kivehetsé a r;agyar kiralyhoz \falg l€0§161ed§ts')l-
szandéka: masodik feleségéul a magyar kiralyi gaz coz_dai
zel 4all6 Dobokai Klarat veszi el, s igy az _prtciﬁgax vaj
székbe katolikus féuri magyar asszony keriil. (

n-Szegfii: im. II. 226 lap. ) ) )
Eg; Iléfsflr:i“ga: Documente pe valea Teleajenului Valeni de Munte.

A i3 i i . 138 lap.
1atvas Florian: Chronicon Dubmcens? - 9
82 lI\’r;lryhntal: A torténeti jelenetek korhi rekonstrualdsa. Sza

3. 683 lap. 7 i 3
Zadoﬁéig?\r. Jorga: Istoria poporului Roménesc. Bucuresti 1925. Vol. 11
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Sandor havasalfoldi vajda hédolata és a katolicizmus
felé nésiilésével is kiemelt érdekl6dése semmiképpen sem
jelenti a sajat szervezetlen ortodox vallasahoz valé hiitlen-
ségét. Kétarcu életet él. Eppen 6 kér és kap vajdasaga: Un-
gro-vlachia szamara metropolitat Jachint ortodox pap sze-
mélyében, akit 1359-ben a konstantinapolyi pétriarcha j6-
vahagydsdval, Curtea de Arges székhellyel metropolitiva
szentelnek. (17)

Nem marad azonban ez id8 alatt az Gj vajdiané sem
tétlen. Partfogasdba veszi a magyar ferenceseket templo-
mukkal, kolostorukkal és a plebdnia templommal egyiitt.
Tudomanyosan kozreadott levelek tanusiga szerint levele-
zést folytat a pdpaval, amelyekbél kiveheté Klara asszony
eredményes miikédése. Szerzetesekkel és vildgi papokkal
gondoztatja a nagyszamu magyar lelki iigyeit, de tul ezen
a kirdlyné mostoha leanyait és tébb mas ortodox vezeté
embert is a katolikus egyhazba vezet (18).

Alexander vajda, kit a romén torténetirék Nicolai
Alexandru Basarab-nak neveznek 1364 november 16-4n
meghalt és Kimpulungon temették el, amint az sirkdvén
ma is olvashatd. (19) Van az Orszdgos Széchenyi Konyv-
tarban egy « Ms. lat. 366 » jelzetii nagyon régi kottas kézi-
rat, melynek naptari részében, a nov. 16-i rovatban a kovet-
kez6 bejegyzés van: « Hic obiit Alexander voivod transal-
pin qui obiit MCCCXLIIII » azaz: Itt halt meg Sindor ha-
vasalfoldi vajda 1364, a naptéri rovat pedig november 16,
s igy a sirk6 adatit a magyar ferencesek 4ltal irt és alta-
lunk mindennap haszndlt, prominens katolikus kényvben
mint fontos és tudnivalé adatot feljegyezve talaljuk. Ott
irtdk a kéziratot, hol a vajda meghalt. A kézirat rejtélyes
« hic »-je a vajda siremléke helye, tehat Kimpulung. A fon-
tos, értékes kézirat az id6k folyamdn a kimpulungi katoli-
kus élet lanyhulasdval Brasson 4t a székelyfoldi Csikkarc-
falvar6l 1903-ban jutott mai helyére. A Psalterium XIV.
szazadban rogzitett dallamai a székelyfoldi katolikus élet
egyhazi énekeinek alapjaként éltck életiiket, s igy a mold-
vai magyarsdag €s a magyarorszdgi magyarsag tényleges kap-
csolatat igazol6 elsé szamu okmdny. (20)

Dobokai Klara asszony miikodésének eredménye az

(17) N. Cartojan: Storia literaturii Roman Vechi. Vol, I. 15 lap.
Buc. 1941.

(18) Domokos Pal Péter: Magyar Psalterium Havasalféldén a
XIV. szazadban. Magyar Toérténelmi Szemle. Buenos Aires 1971. -

(19) Domokos Pal Péter: im.

(20) Domokos Pal Péter: im.
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i i : + koveté uj havasal-
oha fia Vlaicu, a saDdOIt kt‘we' ij | X
fsldi vajda is levelet valt a papaval, sztg)hkqs dhwefcle]-fké;ea
ki gondozdsara az erdélyi piispokot keéri. Mindeze

magyar kiralytol valo fliggését az alabb latin eredetibdl for-

ditott levelébdl tudjuk meg: i
« Laszlo, Isten és Magyaror"szz’\g klralyanlalk kf_:gzye;;nii \?eihez,
vasalfoldi vajda, szbrényi ban s 1f‘*'ogz'uras vezerlf o;)k ol
oledraihoz, népeihez és jobbagy?lhoz, legya.ane az T
polg etiségi{wk vagy nyelviiek, akik a szent romal I:,g’y 1511;___“ e
It1§35r2i2t és szoka{sait kovetik, akik akarhol laknak ITIM“\SE roli e
l:tén ve‘gyétek tudomasul, hogy mi gondlolkodu:ar{ lr,_]' eéek o
o1 "‘Krisztusban fotisztelendd Demeter ur Er(@eiyl -puslr; e ei
iy f‘ haznak és ama egyhazmegye piispokének ey 1421 i;yég
fox ytz‘lgrjx;lében 2 mi teriiletiink is ala van \fet\:e mar lellodiuéo =
{)?)gid?arg emlékii, szeretett atyank S:z’mdor i'dej? ‘Ott' h(giigi?ataségr}a,
kiildeni templomaitok felszentelfsel_-'e,_a bermal'as ]iiér? e
o meghangatésta:mﬁgggﬁoigz}j};gﬁgzegﬁ(e;ik fogadjatok
juk i eze : A
J{’JL’ }llotgt{id":ﬁ?rllko%i?'z‘irnknak? tisztviseloinknek meggarancsoll],xiké
& o ezett ? iispokhelyettesnek és kiséretének ut]ab.z_t akadaly
}rlgggé:“;ivtsztekf, masként ne merjetek cselekedni, kegyiink elvesz-
tésének terhe mellett.. (21).

Tudunk Vlaicu katolikus hitre v_al?{ }f}rﬁsiltziggfefl;lggl_

5 ] imir bolgar cdrnak hodo ) ;

s, — sO oranak, Stracimir rnal , .

icesek bﬁlgs’\riai keresztelése, nagyszamu bol’gar katc‘)rl;ll{(;im
valasa ideje — de attérése ismeretlen okbol nem

meg.

is, hogy most

A katolikus egyhaz Moldvaban

: 6 Mi k balpartja, a
soi Kunorszagban levo Milkov patak b: '
Kérp%itéi%inc keleti lejtéje és a Dnyeszter folyé jobb partja

R T B iriaras O imi tatar kan uralkodott.
kozotti teriileten a tatarjarasotaa krim agba. Végiil

0 or betort onnan Halicsba és Magyarorsz (
;i,olt&gsgifoliajos vezére {izte Sket 1345-ben a Dnyeszteren t.ulgz;:
A Moldva vizérdl Mo]dvénakhnevezett t?}‘t%noigzalggsﬁgfajlé

= ol b 4
keriilt a magyar kiraly fennhatosaga a’d. A ; gl
: smet. kun tatarjarasal meggyertts
magyar, székely, bfarer}d, német, gt R
lakéi kozé a Balkénrol fel6z6nld romanok, e

3] 7 : :dsagbol huculok — ruthenex

v6 lengyelek és a szomszcd : . o
id6 A teriiletet a magyar
telepedtek az id6k folyaman. : .
jdasdggd i és elébb Bogdant — neve €gy
vajdasaggd szervezl €s elo ogd ko B acghan
dania —, majd Lackut teszl vajdava. f14 0 vajEas gain
El?l%or I1].11"a\ll{cadtf; vallasi helyzetre az alabbi tény vet I'V‘IL}?(-)E;
Montefiasconeban 1370-ben a papanal két minorita ferences

(21) Batthyanyi: Leges Feclesiasticae 1L 207 lap

Schweidenitzi Pal és Mehlsack N. jelentkezett, kik Moldvabél
érkeztek. Lackunak, Moldva uranak kiildotteiként. Megbi-
zasuk, hogy hozzak tudomdésdra a papanak, hogy a szerze-

tesek prédikacidinak hatdsara mind az uralkodé vajda, mind °

a vajdasag egész népe, kik eddig ortodox szakadarok voltak,
elhagyjdk a szakadarsigot és felveszik a katolikus hitet.
Lacku arra is kéri a papat, hogy az eretnek halicsi egyhaz-
megyében fekv® Szeretvdsdrhelyt emelje vdrosi rangra, és

allitson oda katolikus piispokot, ki tanitsa és Grizze meg |

katolikus hitben a vajdat és népét. — A papa e jelentésre
utasitotta a pragai, boroszloi és krakkdi érsekeket, hogy
vizsgdljak meg az tigyet, jeldljék ki az egyhazmegye hatarait,
templomat emeljék katedralisi rangra és javasoljanak a piis-
pokségre mélté és alkalmas személyt. A vérosi rangra emelt
Szeretvasar els6é piispbke Andrdas minorita ferences lett,
Nagy Lajos magyar kirdly édesanyjdnak, Erzsébetnek gydn-
tatoja. Ismerjiik plispoki fogadalom tételének hiteles szo-
vegét. A puspokszentelés és eskiitétel 1371. marcius 9-én
Lembergben tortént. Hivatalos okmanybdl értesiiliink, hogy
Lackoé vajda és népe a skizmat elhagyva katolikussa lett. (22)
Az 1371-ben életrehivott szereti katolikus piispokség 125 évig
all fenn. Mintegy tiz pilispokének nevét is ismerjiik. (23)

A gy6ri székesegyhaz biblia termében lathaté Nicolaus
Venatoris azaz Vadasz Mikldos palos szerzetes szereti piis-
pok siremléke 1428-bol. Ugyanennek a szereti piispoknek
(1413- 1428) kézirata is fennmaradt. Lel6helye a Bajor Allami

Konyvtar, jelzete « Clm 4704 Cod.ga H.» A tiz lapbodl allé

kézirat ezzel a szoveggel kezdédik:

« Hoc compendium factum est

« Bzt az Osszefoglalast a Krisz- |

per reverendum in Christo pa- tusban tiszteletremélto atya |

trem dominum Nicolaum cere-
tensem episcopum, sacre pagi-
ne doctorem, cognomine Wena-
tor, natione de Ungaria ad peti-
tionem magnifici principis do- egybe, mégpedig az igen el6keld
mini Nicolai de Ghara ipsius urnak Gharai Mikldsnak, ugyan-
regni Ungariae comitis palatini azon Magyarorszdg nadoris- |
et vicarii generalis ». panjanak és a kiraly egyetemes
helyndkének kérésére».

szentirds tudomédnyok doktora,
csaladi nevén Vaddsz, nemzeti-
ségére magyar ember Aallitotta

A kézirat befejez6 sorai: « Mindezeket az uj teolégusok
szamara diktaltam ». Ebb6l vildgos, hogy ez a XV. szazad

(22) Theiner A.: Vetera Monumenta Polonica et Lituania. I. 660.
DDCXCI sz, okmany.

(23) Gams Bonifacius: Series Episcopum. Eecl. Cath. Ratisbo-
nae 1873,

Miklés ur, szereti pilispok, a |



elején késziilt kézirat a mai egyetemi, vagy teoldgiai jegyzet-
nek felel meg. Ritka és fontos értéke a magyarsagnak, mely
szereti plispok szerzdje révén a moldvai magyar kapcsolatok
masodik szamu, beszédes okmanya.

A magas egyhazi képzettségl Vadasz Miklos szereti piis-
pok, aki az egyetlen magyar alapitasi szerzetesrendnek a
Palos rendnek is tagja, akit Magyarorszag nédora teolégiai
jegyzetirasra kér fel, s aki meg is irja a szerzetes-rendek koré-
ben széltében elterjedt és hasznalt erkolestanat és Szentiras
magyarazatat, minden kétséget kizaréan magyar ember. A
magyar puspok léte Szeretvasarhelyen eddig eléggé elhallga-
tott tény, mely beszédesen igazolja a szereti pilispok hivei
jorészének nemzeti hovatartozasat. (24)

Nagy Lajos magyar kiraly, akinek Szent Laszlé a lovag-
kiraly mintaképe, életén at a katolikus vallas terjesztéje,
a Havasalfoldi hitterjesztése korondjaként a Curtea de Ar-
gesi romai katolikus piispokség felallitasara kéri a papat,
amint Carinai feljegyzésében olvashaté:

« Argensis. In codice antiquo
sibi habebatur Urbanus pp. VI.
septimo idus Mai, pontificatus
sui anno 49 erexit locum de
Arges in civitatem in Valachia
maiori et ad instantiam Ludovi-
ci regis Hungariae constituit ibi
ecclesiam cathedralem, cui prae-
fecit Episcopum fratrem Nico-
Jaum ord. predicatorum et vo-
catur Argensis in provincia Col-
censis » (25).

« Curtea da Arges. Régi ké-
dexben irva 4ll, hogy VL. Urban
papa uralkoddsinak 4. éve
Majus idusa 7-én a Nagy Olah-
orszédgban levé Arges varosd-
ban Lajos magyar kirdly kéré-
sére piispoki katedralist épitett
és Miklos dominikdnust piispok-
ké szentelte melyet Arges néven
Kalocsahoz csatol ».

Az argesi piispokség mintegy negyven évig all fenn és
7 piispokének nevét is ismerjiik. (26)

A czenstochovai lengyel palos kolostor elsd emeleti
foly6séjan Boldog Dénes argesi piispok és erdélyi suffra-
ganeus olajképét lathatjuk 1567-b6l. Ez a kép arrdl tanusko-
dik, hogy az argesi piispokség egyhazjogilag nevében tovabb
¢él, mégpedig a Vlaicu idejében fennallott kapcsolatoknak

megfelelGen.

Az egyhazjogilag 1227-t6] fennall6 elsé milkoi, vagy kun
piispokség mellett sziiletd, majd eltiind piispokségek a
kérnyékiikon jelentkezd, eltliné nagy magyar csoportok tény-

(24) Domokos Pal Péter: Dramatizalt Credo a XV. sz. elsé negye-
dében. Filologiai Kozlony. 1964, 123-131 lap.

(25) Caprinai feljegyzései. Bp. Egyetemi Konyvtar.

(26) Gams F. im. és N. Jorga (3) jegyzet.
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leges életére figyelmeztetnek. Nagy Lajos haldlaval a Havas-
alféldre forditott figyel6 godoskodas megsziinik. Az addig
gondozott nép helyben maradt részét a varosokban megma-
ra}dt szerzetesrendek gondozzdk tovdbb, mas résziik Mold-
v?lba vz_ilrllidoyol, ahol lelki gondozdsukat a még mindig fenn-
allé milkovi és az ujonna alli ereti pilispoksé
ik j n felallitott szereti pilispokségek
Nagy Lajos halalat kovet6en Lengyelorsza ird
Uldszld el6bb Halics és Lodoméria, késﬁbgyMoliiS\f:%s lﬁ;?g:
alfsld I]édolatét fogadja. Zsigmond magvar kiraly 1395-ben
megprébalja visszaallitani a régi statusquot, de kiilsnosen
R{IDIFiva északi részében a lengyel érdeklédés, befolvds és
foke’nt_ egyhazi befolyas hosszas marad. Ez az érdeklSdés
abbdl is lathato, hogy a Moldva vize partjan, németek altal a
XIII szazad legelején alapitott varosban, melynek neve az
idék folyaman Moldenmarkt, Bania, Moldvabanya, Baja a
lex_lg}:el kiraly és kirdlyné kérésére, a szereti piisp,(’:ikségt()’l
aljg 50-60 kilométerre alapitja meg a régi Kunorszag és kun
p_t_ispgksgg teriiletén 1413-ban az 6tédik rémai katolikus
puspok_scget. Ez a varos Moldva kezdeti életében « Caput
est ipsius Patriae », Moldva févarosa volt. Mily meggondol-
koztat6, hogy a német alapitdsu véros kornyezetének hely-
nevei: Hanga, Békas, Delel6, Meggyeske, Halom, Somos, Ma-
IS?EI Ge}"lmtces; Ilzlo(rlnoiédl, Farkas, Patak, Sar, ,Réré, Gyula
. arrdl tantiskodnak, hogy = ijon i : 5k
ksl gy azon a tdjon is a névaddk az
J Ar:mkor Alexandru cel Bun (J6 Sandor, 1400-1432)
UIa_szIo segitségével a moldvai vajdai székbe keriil szerzé-
dfﬁSlleg elismeri Lengyelorszdg fennhatésagit. A vajda fele-
sége lLosonc:zi Margit Losonczi Istvannak, a székelyek is-
panjanak lednya. Az Gj piispGkség katedralisa a Boldogasz-
szony tiszteletére 1410-ben, a vajda dltal épittetett templom
le]:t, melynek Moldvéban nem volt parja, 6t oltérral és magas
n§gyszogl?tu toronnyal. Ugyancsak Margit asszony &szton-
zésére épittette J6 Séndor vajda a tatrosi templomot és a
bakéi ferences szerzetesek kolostordt és templomat. (28)
?fl‘olsd}raéjénya lléatefdffllisénak keresztel6 kutja ala temettette
6 Sandor vajda feleségét Los i gi i 3k i
kovetkezé feIiJrata szerint: WA thats

« Anno 1410. Hoc templum in Ez a tem :

. « plom a Boldogsa-

I}onor?m_ B.M.V. dedicatur_n; ab  gos Szliz Maria tiszteletére 1410
illustrissimo Alexandro principe  ben épiil Sandor vajda épittette

(27) Gyarfas Tihamér: Battyhyanaeum 1. 119 la
(28) Pal Josif: im. 135 lap. .
(29) Codex Bandinus. Baia cimszonal.
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voyvoda aedificatum est una egy masik moldvai kolostorral,
cum monasterio Moldavidensis, melynek kegyes emlékére Mar-
cuius piae memorie ccnjunx  gitot feleségilinket a kereszteld
Margareta, sub fonte baptisma- kut ald temettiik el..» (29).
tis sepultus est... ».

J6 Sandor vajdanak és el6deinek udvaraban szimos
magyar ember teljesit szolgdlatot, akiknek szolgalatait és
tetteit a vajdak altal kiallitott oklevelek igazoljak és elisme-
rik és akiket kozremiikodésiikért jutalomban részesite-
nek. (30) Tovabbi egykoru vajdai oklevelekben a magyar sze-
mélynevek és toponimia magyar nevei nagy szamban fordul-
nak el6 és arrdl tanuskodnak, hogy akkor Moldvaban figyel-
met érdemld, ésfoglalkozast {iz6 magyar él.

A huszitizmus és a torok hatalom terjedése

J6 Sandor moldvai vajdasiga els§ tizedeiben két jelen-
ség vonja magara a figyelmet: elsének a torék katonai hata-
lom iiti fel fejét, mely Bizdnc, Bulgaria, Szerbia hédoltata-
sa utan minden kozelébe esé allamot elézénléssel fenyeget;
méasodszor 1412-ben Husz Janos tanitdsa, ij vallasanak meg-
hirdetése indul tutjara Csehorszaghél a vilig minden taja
felé. A magyar kiraly nem tliri meg orszdgaban az 1j kove-
téit, hanem koényortelentl kilizi. J6 Sandor vajda viszont
partolja, befogadja 6ket. S6t, az j vallas védelmében a cse-
hekkel és litvanokkal hdarmas szévetségre 1ép. Valésaggal
hivja vajdasagaba a huszitikat és iildozésiiket megtiltja. A
Magyarorszagbdl kitildozott huszitdk élén Tamés és Balint
nevi ifjak allanak, akik 1399 és 1411 koz6tt Pragaban tanul-
tak. Tanitasuk alapjaul a biblidnak anyanyelven valé tani-
tasat tekintették és magyar nyelvre forditottak az egész bib-
liat. J6 Sandor vajda is a Moldvaban régéta él6 magyarok
is szivesen fogadtak a beérkez6 magyar huszitakat. Szellemi
kézpontjuk egy moldvai varoska lett, melyet &6k alapi-
tottak, és amelyet éppen réluk « Hus » varosanak nreveztek
el. (31) De elterjedt a huszitizmus Moldvaban Tatros-Baké
€s Roman varoskak koriil 1évé falvakban, s6t a Dnyeszter-
parti Csoboresokon is. A Moldvaba jutott magyarsdg sza-
mardl, jelenlétérél és ezzel az éslaké moldvai magyarsag
szamarol, tomegének megnovekedésérsl tigy alkothatunk a
valésdgnak megfelel6 képet, ha felfigyelink minden meg-
nyilatkozasukra, de nyilvantartjuk a katolicizmus védekezd

(30) Radu Rosetti: Despre Ungurii si Episcopiile catolice din
Moldova. Bucuresti 1905.
(31) Bencédi Székely Istvdn: Cronica. Krakké 1559.
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intézkedéseit is. Hus vdros megalapitdsa, mint els6 moldvai
megnyilatkozasukon tal kulturtény a magyarra forditott
teljes biblia, mely mdsolatban az Apor, Bécsi €s Miincheni
koédexekben irva all. Valészinti mind a hdrom Moldvaban
késziilt, de a moldvai eredetet teljes biztossaggal csak a
Miincheni Kédexre mondhatjuk ki zaré szavai alapjan:
«Ez kono meguegeztétet (Nemeti gorgnc
héns,elemrefianackézemist) Moldouaban
Tathros varosaban Vr zulétetin Ezer neg-
zaz hatuan hatod eztendeiben» (32) Bar a ké-
dex « huszita » voltat tébben kétségbevontak (Galos Rezsd,
Debreczi Laszlé, stb.), de barki irta, bizonyos, Moldvaban,
Tatros varosdban, 1466-ban késziilt a masolat. A moldvai
magyarsag létének, miikodésének, miiveltségének ez a har-
madik, nagyfontossagu, nagyértékii dokumentuma.

A mar ismertetett latinnyelvii 1364-b6l szdrmazé kim-
pulungi Zsoltarkonyvnél és az 1413-28 kozott késziilt szereti .
erkdlcstan és Szentirdsmagyarazatnal sokkal nagyobb hata-
stt lehetett a Miincheni kodex, mert a régi moldvai magya-
rok anyanyelvén szélt az olvasohoz, a vallasuk alapjat je-
lenté imadsagok, biblikus térténetek az elsé olvasasra a ta-
nitdas erejével hathattak.

A magyar nyelvre forditott biblia lemdsoldsa 1466-ban
Stefan cel Mare (Nagy Istvan) moldvai vajdasdga alatt
(1457-1504) tortént, amikor Magyarorszag kiralyi tronjan
Hunyadi Matyas iil (1458-1490). Az id6tajt Magyarorszag €s
Moldva kozdtt sorozatos csatak zajlottak. Az egyik fonto-
sabb {itkozet. Moldvabanyan 1467-ben tortént, amelyen a
XVIII. szazad elején €l6 Dimitri Cantemir irdsa szerint
Stefan cel Mare aratctt volna gy6zelmet Matyds magyar
hadserege folott. A kortars magyar fépap kolté Janus Pan-
nonius viszont versben magasztalja Matyas Moldvabanyan
a roman hadsereg felett aratott gy6zelmét, elvéve Stefan
cel Mare zészl6it is, mely gyézelmi jeleket a budavari koro-
nézé templomba helyezett megérzésre. A moldvabanyai csa-
tan kiviil Stefan cel Mare tébbszor betor Magyarorszagba
és ilyenkor sok magyart, székelyt hurcol Moldvéaba. Fog-
lyait jobbagyként bojarjainak ajandékozza. Tudunk arrdl is,
hogy tatrosvélgyi magyar falut juttat a besztercei ortodox
kolostornak. (33)

A torok expansio Moldva felé halad6 hatarozott irdnya
Moldva felség-jogdt éllitja az érdeklédés koézpontjaba. Ami-

(32) Nyiri Antal: A Miincheni Kdédex 1466-bdl. Bp. 1971.
(33) Bogdan: Cronicele inedite Bucuresti. 1895., 38-54 lapok. Leto-
piserul de la Bistrita.
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kor e jogot a lengyel kiraly széva teszi — az Alexandru cel
Bun idejére gondolva — Matyas kirdly is megnyilatkozik. A
Moldvai vajdasaghoz valé jogat 1468-ban, levélben igy rog-
ziti:

« Terram vero illam nostri ju- « Moldva a mienk. Ezt bizo-
ris esse antiquissimus et conti- nyitja elédeink legrégibb és
nuatissimus Praedecessorum no-  folytonos, mégpedig nem liires,
strorum Regnum Hungarie titu- hanem soha félbe nem szakadt
lus declarat, non quidem inanis birtokldsa &ltal megerGsitett
sed possessione nunquam inter- cime. A moldvai vajdiak min-

altal épittetett bakéi ferences kolostorba Csiksomlyérél ob-
szervans ferencesek érkeztek és végezték a visszatérité mun-
kat 1531-1572 kozott. 1571-ben segitségiikre érkezett Szeged-
r6l Thabuk Mihaly, aki Csiksomlyd érintése utan Tatros
varosaba jut. Tatros-Bako- és Romédn véaroskakban és
kornyékiikon olyan sikerrel beszél, hogy mintegy 2,000 1élek
visszatér a huszitizmusbél a katolikus valldsra. Thabuk mu-
kodésére felfigyel a kamenici lengyel plispok magyar titkdra
Vaszari Gyorgy €és varsoi apostoli nunciusnak jelenti:

« Notifico, qualiter Michael « Feljegyzem, hogy Thabuk

rupta munitus. Nam ut vetus-
tiora nunc omittamus post me-
moriam hominum Vajvodae
Moldavienses semper regibus
Pannonicis servierunt, et pro-
vincia illa nullum habuit prae-
sidem, nisi hinc approbatum,
vel immissum usques eo, ut Ge-
nitor noster, qui tantum guber-
nator erat plures illic successive
ad libitum et sua contradictione
praefecerit Voyvodas » (34).

denkor a magyar kiralvoknak
szolgaltak, a tartomanynak so-
ha mds vajddja nem volt, csak
olyan, kit a magyar kiralyok
kiildottek oda ‘és erdsitettek
meg. Hisz Atyank is, aki csak
kormanyzo6 vala tetszése szerint
nevezett ki tobb vajdat anélkiil,
hogy valaki ellenmondott vol-
na »,

Thabuk Zegedinus predicator
facundissimus qui habitat in
Tatros Moldaviae in confinibus
Transilvaniae, ad notitiam de-
duxit predicto Episcopo de Ca-
menic, qualiter Deo sic volénte
Ungari, qui erant in oppido Hus
item in alio oppido: Romanva-
ras et villis vicinis duo millia
hominum in circa sunt conversi
ad fidem catolicam, qui prius
sequebantur heresiam Joannis

Mihaly kitiiné szegedi magyar
szonok, aki a moldvai Tatros
varosaban az erdélyi hatarsze-
len lakik, feljegyzést kiildott a
kamenici pilispoknek, hogy Isten
kegyelmébdl azokat a magyaro-
kat akik Husztvarosaban voltak,
vagy Romadnban és azok szom-
szédsdgdaban mintegy 2000 em-
bert visszatéritett a kat. hitre.
akik korabban Hus Janos té-
velygését kovették ».

A Matyas kiraly halalat-kovetd idében a térok veszede-
lem Magyarorszdg lakoéssagara tetemes adéterhet rétt. Az
addkat 1490 koriil kiilonosen Erdélyben Bathory Istvan vaj-
da oly szigorral és konyorteleniil hajtotta be, hogy a szé-
kelyek kozott forrongas tamadt. II. Ulaszl6 kiralyhoz irjak,
hogy Moldvaba vandorolnak ki, ha az adébehajtas tovabb
tart: « Felséged tudja meg hogyha a vajda ur tovabbra is
uralkodik felettiink Felséged orszagabél kivandorlunk. (35)
Hiteles adatok igazoljak, hogy Stefan cel Mare halalaval
Moldvaban jelentkezé torok uralom ala sok magyat telepe-
dett Moldvéba. (36)

Az id6k folyaman Moldvaba telepitett, rabsagba hurcolt,
vagy onként kivandorolt magyarsag vallasi életét, melyet a
bemutatott négy katolikus piispckség irdnyitott, a huszita
mozgalom megzavarta.

A moldvai magyar katolikusok a huszita tanitdsnak
nem tudtak ellendllni, mindaddig, mig papai rendelkezés a
bosnyak provincidbél és féként Magyarorszag Székelyfold-
jérdl ferenceseket nem inditott kozéjik. A Losonczi Margit

(34) Hunyadi Madtyas levelezése.
(35) Szabod: Székely Oklevéltar I. 272-280 lapok.
(36) Auner: im. 19 lap.
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Hus...

Thabuk Mihdly a visszatéritettek gondozasara papokat
kér. A kamenici piispok keres és kiild is tizenkét alkalmas
papot Tatros hires hithirdeté plebanosanak. Thabukot az
ifju, alig tizennyolc éves Bogdan vajda is kedveli, szavara
sokat ad és segiti tervei keresztiil vitelében. Thabuk ered-
ményes miikodéséért elismerést, eléléptetést érdemelne. (37)

XIV. Gergely papa 1590-ben Querini Bernadot moldvai
plispoknek nevezi ki és székhelyéiil a bakéi ferences kolos-
tort jeloli meg. Hét év leforgasa alatt jut Moldvaba. Egy-
hdazmegyei latogatast végez. 1591 katolikus csaladot taldl
10,704 1élekkel, akik 15 varosban és 16 faluban laknak. Ezek-
nek nagy része magyar, kisebb része szasz. (38) Moldva vaj-
ddja akkor Movila Jeremids, aki lengyel segitséggel keriil a
vajdai székbe, aki Csomortdni Tamas székely vezeté ember
leanydt Erzsébetet veszi feleségiil. O a harmadik magyar
asszony a vajdai székekben, szintén partoléja a Moldvaban
él6 magyaroknak. (39)

Querini a csiksomlyéi obszervans ferencesekkel stirt

(37) Theiner: Monumenta Polonica I-IV. II. 762 lap.

(38) Auner: im. 20 lap.

(39) Bitai Arpad: Magyar asszonyok a moldvai vajddk székében.
Magyar Lapok.
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érintkezést tartott és a moldvai magyarsag lelki gondozdsat
a legszivesebben azokra bizta volna, — Rémadban valé jara-
sakor ilyen értelemben is beszélt —, de a sok tatarjaras és
lengyel intrika miatt nem valthatta valéra tervét.. Utédja
Lubieniczky Valerian lett s vele megkezd6dott a kozel 200
évig tartd lengyel, vagy mas idegen szarmazéasu piispokok
miikodése Moldvaban. (40)

A torok hatalom Keleteurépara valo kiterjedése, mely
az 1526-0s évvel kezdddik, ranyomja jellegzetes bélyegét az
egész teriiletre. A torok veszedelmen tul a Németorszdagbol
indulé protestantizmus is sulyosbitja a magyar nép életrend-
jét, megosztja az addig egységes magyarsagot. A Magyaror-
szag testérdl levalt és a torck féhatésag alatt Onallésult
Erdélyi fejedelemség tordai orszdggyiilése a vilagon legelsé-
nek kimondja ugyan a valldsszabadsagot, de a fontos hata-
rozat kimonddsardl hazatéré fénemesség elveszi az erdélyi
katolikus piispokség javait, és piispokét eltizi, az iskola
alapitasra behivott jezsuita rend alig kezdi meg miikodését,
maris kitizik ket Erdélybél. A szintén torok féhatésag ala
keriil6 Moldva és Havasalfold vajdasdgaiban az ortodoxia
allamvallassa lesz és a mds vallasuak élete a vajdak kényé-
nekkedvének van kitéve. A kiuldozott jezsuitdk Moldvaban
vagy a protestdns allamvallasuva lett Erdély katolikus val-
lasban maradt székelyfoldi szélén probalnak elhelyez-
kedni és meggyériilt szamu obszervans ferencessel menteni
a menthetd katolikus értékeket. Moldva magyarsdga és Er-
dély székelyfoldi katolikus része kozott stirii érintkezés kez-
dédik.

Egyhazi jelentések és egyéb dokumentumok

Roémanak a katolikus vallds megtartdsa 6rokoés gondja
volt. Az 1j valldsok meghirdetésével kialakult 0j helyzetben
ama hiveinek gondozédsdra akik az uj vallasok allamaiba
keriiltek nagytekintélyii hitterjeszt6 szervet allitott fel « Pro-
paganda Fide » néven 1622-ben. Az uj hitterjeszt6 szerv a
korvonalozott teriilteket « Partes infidelium »-nak hitetlenek
teriiletének nevezte. Moldva és Havasalféld ett6l az id6tdl
kezdve a « Propaganda Fide » gondozdsaba jutott az ott €16
katolikus magyarsag lelki gondozasa vonatkozasaban. A Pro-
paganda f6 kiildottjét « Misszids prefektus »-nak, « Apostoli
vizitator »-nak, « bakéi piispdk »-nek nevezték. Réma 1622-ig
tobb mint 50 misszids fénokot kiildott Moldvéba. Szomort
tény, hogy a moldvai magyarok lelki gondozasédra kiildott

(40) Auner: im. 21. lap.
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otven misszids fénok kozott egyetlenegy magyar sincs. Leg-
tobbjiik olasz vagy lengyel, bulgar, vagy alban. (41)

A Moldvaba kiildott misszios vezeték koziil tobben l4-
togattdk meg Moldvat és latogatdsukrél megbizéjuknak a
Propaganddnek jelentést kiildottek. A jelentések nagy része
ma is megtaldlhaté a Propaganda levéltaraiban. A moldvai
magyarsag sorsa utan érdekléd6k szamdara a Bandulovits
Mark marcianopolisi érsek és moldvai piispok 1646-ban kelt
jelentése kétségteleniil a legfontosabb, mert az egyhdzmegyé-
jét latogatd fopap leirja egyhdazkozségeit meglehetds részle-
tességgel, leirja 1022 katolikus magyar csaldd nevét és az
egész Moldvat nagy magyar temetének nyilvanitja. Kisér6je
és titkdra a magyar jezsuita Beke Pdl késziti maga a jelen-
tést, akit a latogato fopap « masodik szivének » nevez. Lehet,
hogy ez a jelentés sohasem jutott rendeltetési helyére. Mégis
1838 6ta a Pap Sandor tatrosi plebanos értesitése alapjan
a Magyar Tudomanyos Akadémia kiild6ttjének Gegé Elek-
nek tudomaésara jutott, aki a kolozsvari vagy gyongyosi
ferenceseknél levo kéziratbol meglehetds részletességgel is-
mertette a becses jelentést. A XIX. szdzad végén a Romén
Tudomanyos Akadémia is kiadta Codex Bandinus néven,

amelyrél Domokos Pal Péter magyarnyelvi kiadast tett

kozzé (42). A Codex Bandinus a moldvai katolikus magyarok-
rél Moldvaban 1646-ban késziilt legfontosabb hivatalos irat,
a negyedik irat a magyarsag moldvai részének kultir vonat-
kozasdban.

Koztudomasu, hogy Magyarorszag asszonykiralya Maria
Terézia 1764-ben Csikmadéfalvanal osszelovette az oda tar-

' gyalasra Osszegylilt székelységet, mert a sorkatona fegyverét

nem akarta felvenni. A tomeggyilkossag emlékét Csikmadé-
falva hatdraban képiramis 6rzi, oldalan szovegek, kozottik
arany bettikkel Siculicidium, Székelyek ledletése. A latin
Osszetett szo betliinek romai szamértéke: 1764. A kirdlynd
a gyilkossagot kovetd napon «Criminalis Commissio»-t, Biin-
tet6 Bizottsagot szervez, melynek feladata a felbujték és
résztvevék felderitése. A megtalalt vezet8k, résztvevok fejii-
ket és vagyonukat vesztik. A biinvizsgalat el6l a székelység
nagy tomegei menekiilnek Moldvaba. Talén ez a legnagyobb
csoport, mely Moldva &sfoglalé magyar lakéinak sorait a
legjent6sebben megnéveli. A kimenekiilt székelyek a Tatros
foly6, a Tatrosba 6mlé vizek: mint az Uz, Ojtuz, Tazlé stb. -
patakok partjan telepednek meg, de a Szeret folyé mindkét

(41) Pal Josif: im. 141-151 lapok.
(42) Domokos Pal Péter: Adalékok Moldva Toérténelméhez. Ko-
lozsvar 1940. -
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partjara is eljutnak. Az egykoru térkép mintegy 25 helyen
jelzi « Beschenari », Bujdosék néven jelenlétiiket. (43)

A székelység ellendlldsdnak legfébb szervezbje Zold
Péter, a csikszentléleki plebanos, tovabbi masik két pappal.
Zoldet -minthogy egyhazi ember Bajtay aulikus katolikus
piispok itéli tobb évi fogsigra, melyet Gyulafehérvaron ko-
teles kitolteni. Zoldet be is borténszik, de borténébsl meg-
szOkik és a Moldvaba kibujdosott testvérei kozé megy. Fel-
keresi a moldvai magyarsag legtébb falujat. A legmesszebre
es6 Dnyeszterparti Cs6boresdk nevii faluba is eljut és lelki-
vigaszban részesiti papot rég nem latott magyarjait. A Mold-
vai katolikus magyarok életérsl jelentést kiild az erdélyi
piispéknek Batthyanyi Ignécnak, mely jelentés nyilvantar-
tasunkban az 6tédik helyre keriil, mert a moldvai magyar-
sagrol kozségenkint (plebanianként) szamol be. Batthyanyi
Ignac a jelentést Rémdba tovabbitja. Tobb Magyarorszag-
ban megjelené folydiratban is megjelenik. Jelentései a
XVIII. szdzad végén kelnek.

A moldvai katolikus magyarsag tudomanyos tanulma-
nyozasara a Magyar Tudomanyos Akadémia — amint mar
elébb jeleztitk — Gegé Elek akadémiai levelezs tagot kiildi
ki. Geg6 elvégzi feladatat és jelentését az Akadémia « sajat
hivatalos iromanyaként » soronkiviil adja ki. (44) Ez a mold-
vai-magyarsdgrol az 6todik irat.

A kérdés utan Débrentey Gabor akadémiai titkar érdek-
I6dik 1841. augusztus 19-én Borszéken, amikor Petris
Incze Janossal, Arduini Rafael moldvai piispsk kiséréjével,
titkardval talalkozik. A forrofalvi sziiletésii moldvai ifju pap
Petrds Incze Janos akkortajt tért vissza Moldvaba Egerbdl,
ahol teologiai tanulmédnyait végezte. Dobrentey 38 kérdést
tett fel az ifju papnak. A kérdések a mai kérdGivek mints-
jaként felélelik a moldvai magyarsagra jellemzé kérdés-
komplexumot. Petrds a feltett kérdésekre azonnal valaszol
és vdlaszat plispokével hitelesitteti. Dibrentey Gabor pedig
a teljes vdlaszt a Tudomanytar 1842-ik évfolyamaba ko6zzé-
teszi. A moldvai katolikus magyarsig-magyar kulturaval
kapcsolatos hatodik és talan a legfontosabb irata ezek a
« Feleletek ». (45) r

Jerney Janos, Szarvas Gabor, Munkdcsy Bernat, Kunoss
Ignac, Rubinyi Moézes végeztek a XIX. szizad masodik felé-
ben a moldvai magyarok kézétt Féként nyelv kutatast, a né-

(43) Domokos P4l Péter: im.

(44) Gegé Elek: A moldvai magyar telepekrdl. Bp. 1938.

(45) Veszeli-Imets-Kovacs: Utazas Moldva Olahhonban, Marosva-
sarhely 1868.
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met Weigand professzor Lipcsébdl és Wicbmann (:yor,gt,-'
finn egyetemi tanar Helsinkibdl ku‘fatta’ nyfelvuket’. A nlzll\:ggliq_rl—
orszagi katolikus egyhdz Szent },aszlo Tarsulatanak ik l{k
dottei Veszely-Imets-Kovdcs jartak be Moldvat, meg.ker(,s-_,ti .
a moldvai katolikus magyarsag falvait és teipasztalatmlml
konyvben tették kozre. (46) A Szen_t La_s§lo ;[‘arsg'lat‘zf I‘(IIIX
szdzad nyolcvanas éveit8l a masodik vilaghdboruig érdeklo-
dést mutat a moldvai magyarsag irant.

TUOZ TAMAS VERSEI

6SZ, IGAZI 6SZ

Ebben a dércsipte iddszakban

tiizhelvelk torkdn a titkos jelenések
szélivo ldngok _ _ .
kék, sdrga, narancsszin sziszegdsel

Arcok, mik tigy pirostanal

mint a szeretet tronszéker

értetleniil

harmadfoku kivetettségben

Nem iili kériil senki éket -
végtelenbe veszd utak leprds magdnydn
nyirkos hegyoldalban

reszketé kolompszon

onvddban, szemmard gyiilsletben
kivégzbosztagok gyilkos tekintetén

Az égvildgon senki sincs

aki koréjiik iilne ,
s foélkent homlokukon melengetné
didergd ujjait.
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